Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.

Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w nigj

wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

Urzadzen nalezy uzywac zgodnie z ich przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu urzgdzenia z wodg lub innymi cieczami, jesli nie jest ono
wodoodporne.

Nie uzywaj produktow w poblizu wilgotnych miejsc, takich jak tazienki, jesli
urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku w takich warunkach.

Regularnie sprawdzaj przewody zasilajgce oraz wtyczki — uszkodzenia moga
prowadzi¢ do zwarcia lub porazenia prgdem.

Nie pozostawiaj urzgdzen podtgczonych do prgdu bez nadzoru, nawet jesli sg
wytgczone.

W przypadku urzgdzen akumulatorowych unikaj nadmiernego tadowania lub

uzywania nieoryginalnych tadowarek, aby zapobiec przegrzaniu lub awarii.

Zagrozenie dla uzytkownika:

Urzgdzenia grzewcze (np. prostownice, lokéwki) mogg osiggac¢ bardzo wysokie
temperatury. Unikaj kontaktu gorgcych powierzchni ze skorg lub tatwopalnymi
materiatami, aby zapobiec poparzeniom i pozarom.

Nie stosuj produktow na mokre wiosy, chyba ze producent wyraznie na to pozwala —
moze to spowodowac uszkodzenie wtoséw lub urzgdzenia.

Maszynki do strzyzenia i urzgdzenia z ostrzami przechowuj poza zasiegiem dzieci,
aby unikng¢ ryzyka skaleczenh.

Nigdy nie uzywaj urzgdzen z uszkodzonymi obudowami lub odkrytymi elementami

elektrycznymi.

Ryzyko zwigzane z elektronika:



e Uzywaj wylgcznie oryginalnych zrédet zasilania i akcesoriow rekomendowanych
przez producenta.
e W przypadku wykrycia nienaturalnych zapachéw (np. palonego plastiku) natychmiast

odtgcz urzgdzenie od pradu i skontaktuj sie z serwisem.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

e Przed rozpoczeciem korzystania upewnij sie, ze urzgdzenie jest odpowiednio
ustawione i podtgczone do stabilnego zrodta zasilania.

e Stosuj preparaty termoochronne, aby zabezpieczy¢ wiosy przed wysokimi
temperaturami podczas stylizac;ji.

e Korzystaj z urzgdzen w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby unikngé
przegrzewania sie i gromadzenia pary wodne;.

e W przypadku suszarek do wiosdw z funkcjg jonizacji unikaj blokowania otworéw
wentylacyjnych, aby nie doprowadzi¢ do przegrzania urzadzenia.

e Po uzyciu prostownic, lokéwek czy suszarek odstaw urzadzenie na zaroodporng

powierzchnie, aby unikng¢ uszkodzen powierzchni roboczych.

Konserwacja i przechowywanie:

e Regularnie czys¢ urzadzenia zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewnic¢ ich
optymalng wydajnos¢ i dlugg zywotnoscé.

e W przypadku maszynek do strzyZzenia konserwuj ostrza, stosujgc oleje do ich
pielegnaciji (jesli dotyczy).

e Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, odigcz je od zrédta zasilania.

e Przechowuj urzgdzenia w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta, kurzu i wilgoci.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Dostosowanie do uzytkownika:

e W przypadku dzieci lub oséb starszych zaleca sie nadzoér dorostych podczas

korzystania z urzadzen elektrycznych.



e W przypadku oséb poczatkujgcych zaleca sie uzytkowanie urzgdzen z
zabezpieczeniami, np. automatycznym wytgczaniem po okreslonym czasie.
e Wybieraj urzgdzenia odpowiednie do swojego typu wioséw — np. suszarki z funkcjg

jonizacji do wtoséw z tendencjg do elektryzowania sie.
Uszkodzenia i serwis:

e W przypadku wykrycia uszkodzen mechanicznych (np. peknieé, uszkodzen
obudowy) natychmiast zaprzestan korzystania z urzgdzenia i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

e Do napraw i wymiany czesci uzywaj wytgcznie oryginalnych elementéw

dostarczonych przez producenta.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz

trwatosci materiatow.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the instruction manual.
Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of product damage:

e Use the equipment according to its intended use and the manufacturer's
recommendations.

e Avoid contact of the device with water or other liquids if it is not waterproof.

e Do not use products near wet areas, such as bathrooms, if the device is not designed
for use in such conditions.

e Regularly check power cords and plugs - damage can lead to a short circuit or
electric shock.

e Do not leave plugged-in devices unattended, even if they are turned off.



e Forrechargeable devices, avoid overcharging or using non-original chargers to
prevent overheating or failure.

User Hazard:

e Heating devices (e.g., hair straighteners, curling irons) can reach very high
temperatures. Avoid contact of hot surfaces with skin or flammable materials to
prevent burns and fires.

e Do not use products on wet hair unless the manufacturer specifically allows it - this
can cause damage to hair or the device.

o Keep clippers and devices with blades out of reach of children to avoid the risk of
injury.

o Never use appliances with damaged housings or exposed electrical components.

Risks associated with electronics:

e Use only original power sources and accessories recommended by the manufacturer.
e If unnatural odors (e.g., burning plastic) are detected, unplug the appliance
immediately and contact service.

Information on proper use
Recommendations for use:

e Before using, make sure the appliance is properly positioned and connected to a
stable power source.

e Use heat protectants to protect hair from high temperatures during styling.

e Use appliances in well-ventilated areas to avoid overheating and steam buildup.

e For hair dryers with ionization, avoid blocking the vents to avoid overheating the
device.

e After using straighteners, curling irons or hair dryers, set the device aside on a
heat-resistant surface to avoid damage to working surfaces.

Maintenance and storage:

e Clean appliances regularly according to the user manual to ensure optimal
performance and long life.

e For clippers, maintain the blades by using blade care oils (if applicable).

e Unplug the device from the power source if it is not used for a long time.

e Store the devices in a dry place, away from sources of heat, dust and moisture.

Additional precautions
Adaptation to the user:

e For children or the elderly, adult supervision is recommended when using electrical
appliances.

e For beginners, it is recommended to use appliances with safety features, such as
automatic shut-off after a certain time.

e Choose appliances suitable for your hair type - e.g., hair dryers with ionization for hair
with a tendency toward static.



Damage and service:

e If you detect mechanical damage (e.g. cracks, damage to the casing), immediately
stop using the device and contact an authorized service center.

e Use only original components supplied by the manufacturer for repairs and
replacement of parts.

Statement of conformity

The products have been designed in accordance with the safety requirements of Regulation
(EU) 2023/988. They meet the relevant technical standards, including those for safety of
use, electromagnetic compatibility and durability of materials.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pfed
pouZzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpecéi poSkozeni vyrobku:

e Zafizeni pouZivejte v souladu s jeho uréenim a doporucenimi vyrobce.

e Vyvarujte se kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi kapalinami, pokud neni
vodotésné.

e Nepouzivejte vyrobky v blizkosti vihkych prostor, jako jsou koupelny, pokud zafizeni
neni pro pouziti v takovych podminkach ur¢eno.

e Pravidelné kontrolujte napajeci kabely a zastréky - poSkozeni mize vést ke zkratu
nebo urazu elektrickym proudem.

e Nenechavejte spotfebice zapojené do sité bez dozoru, i kdyz jsou vypnuté.

e U dobijecich zafizeni se vyvarujte pfebijeni nebo pouZivani neoriginalnich nabijecek,
abyste zabranili pfehfati nebo poruse.

Riziko pro uzivatele:

e Zafizeni s ohfevem (napf. Zehlicky na vlasy, kulmy) mohou dosahovat velmi
vysokych teplot. Zabrarite kontaktu horkych povrchl s pokozkou nebo hoflavymi
materialy, abyste predesli popaleninam a pozarim.

e Nepouzivejte vyrobky na mokré vlasy, pokud to vyrobce vyslovné nepovoluje - mize
dojit k poSkozeni vlasll nebo spotfebice.

e ZastfihovaCe a pfistroje s Cepelemi uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli
riziku poranéni.

e Nikdy nepouzivejte pfistroje s poSkozenym krytem nebo s odkrytymi elektrickymi
soucastmi.

Rizika spojena s elektronikou:



e Pouzivejte pouze originalni zdroje napajeni a pfisluSenstvi doporu¢ené vyrobcem.
e V pfipadé vyskytu nepfirozenych pachu (napf. hoficiho plastu) okamzité odpojte
spotfebi od napajeni a kontaktujte servisni stfedisko.

Informace o spravném pouzivani
Doporuéeni pro pouziti: V pripadé potieby je nutné provést kontrolu spotrebice:

e Pred pouzitim spotfebicCe se ujistéte, Ze je spravné umistén a pfipojen ke stabilnimu
zdroji napajeni.

e K ochrané vlasl pred vysokymi teplotami béhem stylingu pouzivejte tepelnou
ochranu.

e P¥istroj pouzivejte v dobfe vétranych prostorach, abyste zabranili prehfati a tvorbé
pary.

e U vysous$ecl vlasu s ionizaci neucpavejte vétraci otvory, aby nedoslo k prehrati
pFistroje.

e Po pouziti zehli€ky na vlasy, kulmy nebo vysou$ece vlast odlozte spotfebic na
zaruvzdorny povrch, aby nedoslo k poskozeni pracovnich ploch.

Udrzba a skladovani:

e Pravidelné Cistéte spotfebic v souladu s navodem k pouZiti, abyste zajistili jeho
optimalni vykon a dlouhou Zivotnost.

e U zastfihovacu udrzujte Cepele pomoci oleju pro péci o Cepele (pokud jsou k
dispozici).

e Pokud pfistroj delSi dobu nepouzivate, odpojte jej ze sité.

e Zafizeni skladujte na suchém misté&, mimo zdroje tepla, prachu a vihkosti.

Dalsi bezpecnostni opatireni
Prizplsobeni uzivateli:
e U déti nebo starSich osob se pfi pouzivani elektrického zafizeni doporucuje dohled
dospélé osoby.
e ZacCateCnikim se doporucuje pouzivat spotfebiCe s bezpe&nostnimi prvky, jako je
automatické vypnuti po urcité dobé.
e \ybirejte spotfebiCe vhodné pro vas typ vlasu - napf. fény s ioniza¢ni funkci pro viasy
se sklonem ke statické elektfiné.

Poskozeni a servis:

e Pokud zjistite mechanické poskozeni (napf. praskliny, posSkozeni plasté), okamzité
prestante spotfebi€ pouzivat a obratte se na autorizované servisni stfedisko.
e Pro opravy a vyménu dilG pouzivejte pouze originalni komponenty dodané vyrobcem.

Prohlaseni o shodé

Vyrobky byly navrzeny v souladu s bezpeénostnimi pozadavky nafizeni (EU) 2023/988.
Splfuji pfislusné technické normy, v&etné norem tykajicich se provozni bezpeénosti,
elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiald.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a l'utilisation du produit se trouvent dans le mode d’emploi.
Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement du produit :

Utilisez I'appareil conformément a l'usage auquel il est destiné et aux
recommandations du fabricant.

Evitez tout contact de I'appareil avec de I'eau ou d'autres liquides s'il n'est pas
étanche.

N'utilisez pas les produits a proximité de zones humides, telles que les salles de
bains, si I'appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans de telles conditions.
Vérifiez réguliérement les cordons d'alimentation et les fiches, car leur détérioration
peut entrainer un court-circuit ou une électrocution.

e Ne laissez pas les appareils branchés sans surveillance, méme s'ils sont éteints.
e Pour les appareils rechargeables, évitez de les surcharger ou d'utiliser des chargeurs

qui ne sont pas d'origine afin d'éviter une surchauffe ou une défaillance.

Risque pour l'utilisateur :

Les appareils chauffants (par exemple, les lisseurs de cheveux, les fers a friser)
peuvent atteindre des températures trés élevées. Evitez le contact des surfaces
chaudes avec la peau ou des matériaux inflammables afin de prévenir les brilures et
les incendies.

N'utilisez pas de produits sur des cheveux mouillés, sauf si le fabricant vous y
autorise explicitement - cela peut endommager les cheveux ou l'appareil.

Tenez les tondeuses et les appareils a lames hors de portée des enfants afin d'éviter
tout risque de blessure.

N'utilisez jamais d'appareils dont le boitier est endommagé ou dont les composants
électriques sont exposés.

Risques liés a I'électronique :

N'utilisez que les sources d'alimentation et les accessoires d'origine recommandés
par le fabricant.

En cas de détection d'odeurs anormales (par exemple de plastique brdlé),
débranchez immédiatement I'appareil et contactez le service aprés-vente.

Informations sur l'utilisation correcte
Recommandations d'utilisation :



e Assurez-vous que l'appareil est correctement positionné et connecté a une source
d'alimentation stable avant de I'utiliser.

e Utiliser un produit de protection contre la chaleur pour protéger les cheveux des
températures élevées pendant le coiffage.

e Utilisez les appareils dans des endroits bien ventilés pour éviter la surchauffe et
I'accumulation de vapeur.

e Pour les séche-cheveux a ionisation, évitez d'obstruer les orifices d'aération afin de
ne pas surchauffer I'appareil.

e Aprés avoir utilisé un lisseur, un fer a friser ou un séche-cheveux, mettez I'appareil de
c6té sur une surface résistante a la chaleur afin d'éviter d'endommager les surfaces
de travail.

Entretien et stockage :

e Nettoyez réguliérement les appareils conformément au mode d'emploi afin de
garantir des performances optimales et une longue durée de vie.

e Pour les tondeuses, entretenez les lames en utilisant des huiles d'entretien (le cas
échéant).

e Débranchez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

e Conservez l'appareil dans un endroit sec, a I'abri des sources de chaleur, de la
poussiére et de I'humidité.

Précautions supplémentaires
Adaptation a l'utilisateur :

e Pour les enfants ou les personnes agées, la surveillance d'un adulte est
recommandée lors de I'utilisation d'appareils électriques.

e Pour les débutants, il est conseillé d'utiliser des appareils dotés de dispositifs de
sécurité, tels que l'arrét automatique aprés un certain temps.

e Choisissez des appareils adaptés a votre type de cheveux, par exemple des
séche-cheveux dotés d'une fonction d'ionisation pour les cheveux ayant tendance a
I'électricité statique.

Dommages et entretien :

e Sivous constatez des dommages mécaniques (par exemple, des fissures, des
dommages au boitier), arrétez immédiatement d'utiliser I'appareil et contactez un
centre de service agréé.

e Pour les réparations et le remplacement des piéces, n'utilisez que les composants
d'origine fournis par le fabricant.

Déclaration de conformité

Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité du reglement (UE)
2023/988. lls sont conformes aux normes techniques pertinentes, y compris celles relatives
a la sécurité opérationnelle, a la compatibilité électromagnétique et a la durabilité des
matériaux.
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Mpo&iIdotroIRoEI§ Kal TTANPOPoOpPiES ao@aAgiag

‘OAeg o1 TTANpoopieg OXETIKA WE TN XProN Tou TTPoidvTog BpickovTal GTo £yXEIpidlo XpAoNG.
Mpiv 10 xpnoiyotroinoeTe, dIGBACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTOU
TTEPIEXOVTAI O€ AUTO.

AlaBdoTe etTiong TIG akOAouBeg TTANPpOPOpPiEg TTPIV aTTd TN XPHON:

MposgidotroInoeig yia Tn XpRon
Kivduvog mpokAnong {nuiwyv OTO TTPOIoV:

e XpPnOoIYOTTOINGTE TOV EEOTTAICUO CUPQWVA WE TNV TTPORAETTOUEVN XPAON KAl TIG
OUCTACEIG TOU KATAOKEUAOTH.

e ATTOQUYETE TNV ETTOQPN TNG CUOKEUNG HE vePO i AAAa uypd, edv Oev gival adidppoxn.

o Mnv XpNOIUOTTOIEITE T TTPOIOVTA KOVTA € XWPEOUG UE Uypaacia, OTTwG UTTavia, €av n
OUOKeEUN Ogv €xel OXeBIOOTEI yIa Xprion o€ TETOIEG OUVOAKEG.

o EAéyyxete TakTiKG Ta KAAWDIA TpoPodOCiag Kal Ta BUcaTa - n {NUIG PTTOPEI va
odnynoel o€ BpaxuKUKAwPA ) NAeKTpoTTANGia.

o Mnv a@rveTE CUOKEUEC TUVOEDEUEVEG OTNV TTPICa XWpPiC ETTIBAEWN, aKOUN Kal av €ival
QTTEVEPYOTTOINUEVEG.

e [1a TIg eTTAVAQOPTICOUEVEG CUOKEUEG, ATTOPUYETE TNV UTTEPPOPTION A TN XPHon Un
QUOEVTIKWY QOPTICTWYV YIA TNV aTToQuyr uttepBépuavang f BAARNG.

Kivduvog yia Tov XpRoTn:

o O1 ouokeuég Béppavong (TT.X. 1I01WTEG HOAAIWY, CIdEPA YIa ITTOUKAEG) UTTOPEI va
@TaoouV o€ TTOAU UWNAEC Bepuokpaaieg. ATTOQUYETE TNV ETTAPNA TWV Bepuwv
ETTIPAVEIWY PE TO OEPUA 1] EUPAEKTA UAIKA YIO VO OTTOQPUYETE EYKAUUATA Kal
TTUPKAYIEG.

e Mnv xpnoIyoTToIEiTE T TTPOIOVTA G€ BPeypéva HaAAIG, EKTOG €AV O KATOOKEUQOTNG
00G TO EMTPETTEI PNTA - AUTO PTTOPEI VA TTPOKAAETEI CnUIG OTA HAAAIA 1) OTN CUOKEUN).

o AIOTNPEITE TO KOUPEUTIKA UNXAVAUATO KAl TIC CUOKEUEG JE AETTIOEG paKpId aTTd Ta
TTaIdI& yia va atmroQUYETE TOV KivOUvo TPAUNATICHOU.

e [1OoTE PN XPNOIYOTIOIEITE OUOKEUEG PE KATECTPANPEVA TTEPIBAAMATA A EKTEBEINEVA
NAEKTPIKG €€apTAMOTA.

Kivduvol TTou oxeTiovTal ME TA NAEKTPOVIKA £§OPTAMATA:

e XPNOIYOTTOIEITE HOVO AUBEVTIKEG TTNYEG TPOYPODOTIAG KAl EEAPTAMATA TTOU CUVICTWVTAI
atrd TOV KATAOKEUQOTH.

o Edv avixveuoete a@UOIKEG OOUEG (TT.X. KOPEVO TTAACTIKO), ATTOCUVOECTE APECWG TN
OUOKEUN atrd TNV TTapoxr PEUPATOG Kal ETTIKOIVWVHOTE PE TO KEVTPO OEPRIC.

NMAnpo@opisg yia Tn CWOTH XPHRoN

ZUOTACEIG OXETIKA ME TN XPAON:



o BefaiwBeite 0TI N CUOKEUN €ival CWOTA TOTTOBETNUEVN KOl OUVOEDEUEVN OE OTABEPN
TTNYA PEUPATOG TTPIV aTTO TN XPHOoN.

e XPNOIYOTTOINOTE TIPOCTATEUTIKO BEPPOTNTAG YIA VA TTPOCTATEWETE TA OAAIG ATTO TIG
uWnAEG Beppokpaaieg kata Tn didpkeia Tou styling.

e XPnOIUOTIOIEITE TIG CUOKEUEG O€ KOAG agpI{OEVOUG XWPOUG YIA VO ATTOPUYETE TNV
uTTEPBEPUavan Kal Tn dnuioupyia atuou.

o [0 OTEYVWTAPEG HAANIWY HE IOVIOPO, ATTOPUYETE VA UTTAOKAPETE TOUG AEPAYWYOUG
YIO VO aTTOQUYETE TNV UTTEPOEPUAVON TNG OUCKEUNG.

e MeTd TN Xprion TWV ICIWTWYV, TWV CIdEPWV YIA JTTOUKAEG ] TWV OTEYVWTHPWYV
MoAANIWY, A@ACTE TN OUCKEUN OTNV AKPN O€ JIG QVOEKTIKI OTN BEPUOTNTA ETTIPAVEIQ
YIO VO aTTOQUYETE CnNUIEG OTIG ETTIPAVEIEG EPYATIAG.

ZuvThHpPnon Kal atrofnkeuon:

o KaBapileTe TAKTIKA TIC CUOKEUEG CUPQPWVA HE TIG 0dNYieg XpAONGS YIa va eEA0PaAioETE
BéATIOTN atTddoon Kal PeydAn didpkeia wNgG.

e [0 TIG KOUPEUTIKEG HNXAVEG, CUVTNPEITE TIG AETTIOEG XPNOIUOTTOIWVTAG AddIO
TepITroinong Aetmidwyv (eav uttdpxel).

e BydATe Tn ouokeun ATTo TNV TTPICa OTAV OEV TN XPNOIKOTIOIEITE YA JEYAAO XPOVIKO
d1GoTNHA.

e ATT0BNKEUOTE TN CUOKEUA O€ ENPO PEPOG, HakpId aTrd TTNYEG BepudTNTAG, OKOVNG KAl
uypaaciag.

Npooc0eTeg TTPOPUAAGEEIG
Mpoocapuoyn oTov XpAOTN:

e [a 1a Taidid ) Toug NAIKIWPEVOUG, OUVIOTATAI N TTIBAEWN evnAiKwv KaTd Tn Xpron
NAEKTPIKWY OUCKEUWV.

e [1a apxdpioug, CUVIOTATAI N XPON CUCKEUWY PE XOPAKTNPIOTIKA ao@aAgiag, OTTwg
QUTOPOTN ATTEVEPYOTTOINGN META ATTO OPICHEVO XPOVO.

o EAEGTE OUOKEUEG TTOU €ival KATAAANAEG yIa TOV TUTTO TwV JOAAIWY 0QG - TT.X.
OTEYVWTAPES MaAAIWV PE AEIToupyia 10VIOUOU Yia Ta JAAAIG TTou €Xouv TAon yia
oT1aTIKO NAEKTPIONO.

ZnJi€g Kal ouvThpnon:

e Edv diomoTtwoete pnxavikr) BAGRN (1T.X. pwyHES, {NUIG OTO TTEPIBANUA), OTAUATAOTE
AUECWG TN XPNON TNG CUOKEUNG KAl ETTIKOIVWVNOTE PE £va £E0UCIODOTNHEVO KEVTPO
oépPig.

e XPnNOIYOTTOIEITE HOVO Ta QUBEVTIKA £EapTAMATA TTOU TTapEXOVTAl ATTO TOV
KOTAOKEUAOTH YIA TIG ETTIOKEUES KA TNV AVTIKATAOTAOT TWV €EAPTNHATWV.

ARAwWON CUPPOPPWONG

Ta TpoidvTa €Xouv OXeDIAOTEI CUP@WVA WE TIG ATTAITAOEIG aoPaAgiag Tou kavoviouou (EE)
2023/988. ZuphoppwvovTal JE T OXETIKA TEXVIKA TTPOTUTIA, CUMTTEPIAANBAVOUEVWY EKEIVWV
TTOU agpopoUV TNV ac@AAeia AsIToupyiag, TNV NAEKTpOUAyvVNTIKA oupBatotnTa Kai TNV
QVOEKTIKOTNTA TWV UAIKWV.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Produkts:

Benutzen Sie das Gerat entsprechend seinem Verwendungszweck und den
Empfehlungen des Herstellers.

Vermeiden Sie den Kontakt des Gerats mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, wenn
es nicht wasserdicht ist.

Verwenden Sie das Geréat nicht in der Nahe von feuchten Rdumen, wie z. B.
Badezimmern, wenn es nicht flir den Gebrauch unter solchen Bedingungen
ausgelegt ist.

Uberpriifen Sie Netzkabel und Stecker regelmaRig - eine Beschadigung kann zu
einem Kurzschluss oder Stromschlag fuhren.

Lassen Sie Gerate nicht unbeaufsichtigt eingesteckt, auch wenn sie ausgeschaltet
sind.

Vermeiden Sie bei wiederaufladbaren Geraten eine Uberladung oder die
Verwendung von nicht originalen Ladegeraten, um eine Uberhitzung oder einen
Ausfall zu vermeiden.

Gefahr fiir den Benutzer:

Heizgerate (z. B. Haarglatter, Lockenstabe) konnen sehr hohe Temperaturen
erreichen. Vermeiden Sie den Kontakt heiler Oberflachen mit der Haut oder
brennbaren Materialien, um Verbrennungen und Bréande zu vermeiden.

Verwenden Sie Produkte nicht auf nassem Haar, es sei denn, der Hersteller erlaubt
dies ausdricklich - dies kann zu Schaden am Haar oder am Gerat fihren.
Bewahren Sie Haarschneidemaschinen und Gerate mit Klingen auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf, um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie niemals Gerate mit beschadigten Gehausen oder freiliegenden
elektrischen Bauteilen.

Risiken in Verbindung mit Elektronik:

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Original-Netzteile und
-Zubehorteile.

Wenn Sie unnatirliche Geriiche (z. B. brennendes Plastik) wahrnehmen, trennen Sie
das Gerat sofort von der Stromversorgung und wenden Sie sich an das
Servicecenter.




Informationen zum richtigen Gebrauch
Empfehlungen fiir den Gebrauch:

e \ergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass das Gerat richtig aufgestellt und an
eine stabile Stromquelle angeschlossen ist.

e Verwenden Sie ein Hitzeschutzmittel, um das Haar beim Stylen vor hohen
Temperaturen zu schitzen.

e Verwenden Sie die Gerate in gut belfteten Bereichen, um Uberhitzung und
Dampfbildung zu vermeiden.

e Bei Haartrocknern mit lonisierung sollten Sie die Luftungsschlitze nicht blockieren,
um eine Uberhitzung des Gerats zu vermeiden.

e Stellen Sie das Gerat nach dem Gebrauch von Glatteisen, Lockenstab oder
Haartrockner auf einer hitzebestandigen Unterlage ab, um Schaden an den
Arbeitsflachen zu vermeiden.

Wartung und Lagerung:

e Reinigen Sie die Gerate regelmallig gemal’ der Gebrauchsanweisung, um eine
optimale Leistung und lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

e Bei Schermaschinen pflegen Sie die Klingen mit Klingenpflegedlen (falls zutreffend).

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen.

e Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort, fern von Warmequellen, Staub und
Feuchtigkeit.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Anpassung an den Benutzer:

e Kinder und altere Menschen sollten bei der Benutzung von Elektrogeraten von
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

e Fur Anfanger ist es ratsam, Gerate mit Sicherheitsfunktionen zu verwenden, wie z. B.
eine automatische Abschaltung nach einer bestimmten Zeit.

e \Wahlen Sie Gerate, die fur Ihren Haartyp geeignet sind - z. B. Haartrockner mit
lonisierungsfunktion flr Haare, die zu statischer Aufladung neigen.

Beschadigung und Wartung:

e Wenn Sie mechanische Schaden (z. B. Risse, Beschadigungen des Gehauses)
feststellen, stellen Sie den Betrieb des Geréats sofort ein und wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle.

e Verwenden Sie flr Reparaturen und den Austausch von Teilen nur Originalteile, die
vom Hersteller geliefert werden.

Konformitatserklarung

Die Produkte wurden gemafR den Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2023/988
entwickelt und entsprechen den einschlagigen technischen Normen, u. a. in Bezug auf
Betriebssicherheit, elektromagnetische Vertraglichkeit und Haltbarkeit der Materialien.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Inainte de
a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a produsului:

e Utilizati aparatul in conformitate cu utilizarea prevazuta si cu recomandarile
producatorului.

e Evitati contactul dispozitivului cu apa sau alte lichide daca acesta nu este rezistent la
apa.

e Nu utilizati produsele in apropierea zonelor umede, cum ar fi baile, daca dispozitivul
nu este proiectat pentru utilizare in astfel de conditii.

e \Verificati periodic cablurile de alimentare si fisele - deteriorarea poate duce la
scurtcircuit sau soc electric.

e Nu lasati aparatele in priza nesupravegheate, chiar daca sunt oprite.

e Pentru dispozitivele reincarcabile, evitati supraincarcarea sau utilizarea de
incarcatoare neoriginale pentru a preveni supraincalzirea sau defectarea.

Risc pentru utilizator:

e Dispozitivele de incalzire (de exemplu, aparate de indreptat parul, fiare de ondulat)
pot atinge temperaturi foarte ridicate. Evitati contactul suprafetelor fierbinti cu pielea
sau cu materiale inflamabile pentru a preveni arsurile si incendiile.

o Nu utilizati produsele pe parul ud decéat daca producatorul va permite in mod explicit
acest lucru - acest lucru poate deteriora parul sau aparatul.

e Tineti aparatele de tuns si aparatele cu lame departe de indeméana copiilor pentru a
evita riscul de ranire.

o Nu utilizati niciodata aparate cu carcase deteriorate sau componente electrice
expuse.

Riscuri asociate cu componentele electronice:

e Utilizati numai surse de alimentare si accesorii originale recomandate de producator.
e Daca sunt detectate mirosuri nefiresti (de exemplu, plastic ars), deconectati imediat
aparatul de la sursa de alimentare si contactati centrul de service.

Informatii privind utilizarea corecta
Recomandari pentru utilizare:

e Asigurati-va ca aparatul este pozitionat corect si conectat la o sursa de alimentare
stabila inainte de utilizare.

e Ultilizati protectie termica pentru a proteja parul de temperaturile ridicate in timpul
coafarii.



e Ultilizati aparatele in zone bine ventilate pentru a evita supraincalzirea si acumularea
de aburi.

e Pentru uscatoarele de par cu ionizare, evitati blocarea orificiilor de ventilatie pentru a
evita supraincalzirea aparatului.

e Dupa utilizarea aparatelor de indreptat parul, a ondulatoarelor sau a uscatoarelor de
par, puneti aparatul deoparte pe o suprafata rezistenta la caldura pentru a evita
deteriorarea suprafetelor de lucru.

intretinere si depozitare:

e Curatati aparatele in mod regulat, in conformitate cu instructiunile de utilizare, pentru
a asigura performante optime si o durata lunga de viata.

e incazul masinilor de tuns, intretineti lamele folosind uleiuri pentru ingrijirea lamelor
(daca este cazul).

e Scoateti aparatul din priza atunci cadnd nu 1l utilizati pentru o perioada lunga de timp.

e Depozitati aparatul intr-un loc uscat, departe de surse de caldura, praf si umiditate.

Precautii suplimentare
Adaptarea la utilizator:

e Pentru copii sau varstnici, se recomanda supravegherea de catre un adult la
utilizarea aparatelor electrice.

e Pentru incepatori, este recomandabil sa se utilizeze aparate cu caracteristici de
sigurantd, cum ar fi oprirea automata dupa un anumit timp.

o Alegeti aparate care sunt potrivite pentru tipul dvs. de par - de exemplu, uscatoare cu
functie de ionizare pentru parul cu tendinta spre statica.

Deteriorari si service:

e Daca detectati deteriorari mecanice (de exemplu, fisuri, deteriorari ale carcasei),
opriti imediat utilizarea aparatului si contactati un centru de service autorizat.

e Utilizati numai componente originale furnizate de producator pentru reparatii si
inlocuirea pieselor.

Declaratia de conformitate

Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de siguranta ale Regulamentului
(UE) 2023/988. Acestea sunt conforme cu standardele tehnice relevante, inclusiv cele
referitoare la siguranta in functionare, compatibilitatea electromagnetica si durabilitatea
materialelor.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.



Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia vyrobku:

e Zariadenie pouZivajte v sulade s jeho uréenim a odporuaniami vyrobcu.

e Zabrarnite kontaktu zariadenia s vodou alebo inymi kvapalinami, ak nie je vodotesné.

e NepouZivajte vyrobky v blizkosti vihkych priestorov, ako su kupelne, ak zariadenie
nie je uréené na pouzivanie v takychto podmienkach.

e Pravidelne kontrolujte napdjacie kable a zastrcky - poSkodenie moze viest ku skratu
alebo urazu elektrickym pradom.

e Nenechavaijte spotrebice zapojené do elektrickej siete bez dozoru, aj ked' su vypnuté.

e V pripade dobijatelnych zariadeni sa vyhnite prebijaniu alebo pouZivaniu
neoriginalnych nabijacCiek, aby ste zabranili prehriatiu alebo poruche.

Riziko pre pouzivatela:

e \/ykurovacie zariadenia (napr. Zehlicky na vlasy, kulmy) mézu dosahovat’ vefmi
vysoké teploty. Zabrarite kontaktu horucich povrchov s pokozkou alebo horfavymi
materialmi, aby ste predisli popaleninam a poziarom.

e Nepouzivajte vyrobky na mokré vlasy, pokial to vyrobca vyslovne nepovoluje - moze
to spbsobit’ poSkodenie vlasov alebo spotrebica.

e ZastrihdvaCe a pristroje s ¢epelami uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste predisli
riziku poranenia.

e Nikdy nepouzivajte pristroje s poSkodenym krytom alebo s odhalenymi elektrickymi
sucastami.

Rizika spojené s elektronikou:

e Pouzivajte len originalne zdroje napajania a prisluSenstvo odporu¢ané vyrobcom.
e V pripade vyskytu neprirodzenych pachov (napr. horiaceho plastu) okamzite odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete a kontaktujte servisné stredisko.

Informacie o spravhom pouzivani
Odporuc¢ania na pouzivanie:

e Pred pouZzitim spotrebiCa sa uistite, Ze je spravne umiestneny a pripojeny k
stabilnému zdroju napajania.

e Na ochranu vlasov pred vysokymi teplotami po€as Upravy pouzivajte tepelnu
ochranu.

e Zariadenie pouZivajte v dobre vetranych priestoroch, aby ste zabranili prehriatiu a
tvorbe pary.

e V pripade susi¢ov vlasov s ionizaciou neblokujte vetracie otvory, aby ste zabranili
prehriatiu zariadenia.

e Po pouziti Zehli€ky na vlasy, kulmy alebo susi¢a vlasov odloZte spotrebi¢ na
teplovzdorny povrch, aby ste zabranili poSkodeniu pracovnych pléch.



Udrzba a skladovanie:

e Spotrebi¢ pravidelne Cistite v stlade s navodom na pouzitie, aby ste zaistili optimalny
vykon a dlhu Zivotnost.

e V pripade zastrihavaCov udrziavajte Cepele pouzivanim olejov na o3etrovanie Eepeli
(ak su k dispozicii).

e Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouziva, odpojte ho zo zasuvky.

e Zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo zdrojov tepla, prachu a vihkosti.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Prisposobenie pouzivatelovi:

e V pripade deti alebo starSich os6b sa pri pouzivani elektrickych zariadeni odporuca
dohlad dospelej osoby.

e Pre zacliatoCnikov sa odporuca pouzivat spotrebite s bezpe¢nostnymi funkciami, ako
je napriklad automatické vypnutie po ur€itom ¢ase.

e \/yberte si spotrebi¢e vhodné pre vas typ vlasov - napr. susiCe s funkciou ionizacie
pre vlasy so sklonom k statickej elektrine.

Poskodenie a servis:

o Ak zistite mechanické po&kodenie (napr. praskliny, poskodenie krytu), okamzite
prestante spotrebi¢ pouzivat a obratte sa na autorizované servisné stredisko.
e Na opravy a vymenu dielov pouZivajte len originalne komponenty dodané vyrobcom.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v stlade s bezpeénostnymi poZiadavkami nariadenia (EU) 2023/988.
Spifaju prislugné technické normy vratane noriem tykajucich sa prevadzkovej bezpeénosti,
elektromagnetickej kompatibility a trvanlivosti materialov.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhat6é a hasznalati
utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo figyelmeztetések
A termék karosodasanak veszélye:

e Hasznalja a berendezést a rendeltetésszer(i hasznalatnak és a gyarté ajanlasainak
megfeleléen.

e Kerlilje a készlilék vizzel vagy mas folyadékkal valé érintkezését, ha nem vizallo.

e Ne hasznalja a terméket nedves helyiségek, példaul firdészobak kézelében, ha a
készuléket nem ilyen korulmények kozotti hasznalatra tervezték.



e Rendszeresen ellendrizze a tapkabeleket és a dugokat - a sérllések révidzarlathoz
vagy aramutéshez vezethetnek.

o Ne hagyja felligyelet nélkll a bedugott készilékeket, még akkor sem, ha ki vannak
kapcsolva.

o Ujratolthetd késziilékek esetében kerlilje a tultdltést vagy a nem eredeti tolték
hasznélatat a tulmelegedés vagy meghibasodas megel6zése érdekében.

Kockazat a felhasznalora nézve:

e A flitBberendezések (pl. hajegyenesiték, hajsutévasak) nagyon magas hémérsékletet
érhetnek el. Kerllje a forro fellletek bérrel vagy gyulékony anyagokkal valé
érintkezését az égési sérulések és tlizek megel6zése érdekében.

e Ne hasznalja a termékeket nedves hajon, hacsak a gyarté kifejezetten nem
engedélyezi - ez karosithatja a hajat vagy a készuléket.

o A sérulésveszély elkerllése érdekében tartsa a hajvagogépeket és a pengeés
készllékeket a gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

e Soha ne hasznaljon olyan készllékeket, amelyeknek a haza sérilt vagy az
elektromos alkatrészek szabadon vannak.

Az elektronikaval kapcsolatos kockazatok:

e Csak eredeti, a gyarto altal ajanlott aramforrasokat és tartozékokat hasznaljon.
e Ha természetellenes szagokat (pl. €g6 miianyagot) észlel, azonnal valassza le a
készlléket az elektromos halézatrdl, és forduljon a szervizkézponthoz.

Informacidk a helyes hasznalatrél
Hasznalati ajanlasok:

e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készllék megfeleléen van elhelyezve és
stabil aramforrashoz csatlakoztatva.

e Hasznaljon hévédbszert, hogy megvédje a hajat a magas hémérséklettdl a
hajformazas soran.

o A készllékeket jol szell6zb helyiségekben hasznalja a tuimelegedés és a
gbzképzbdés elkerllése érdekében.

e Az ionizaloval ellatott hajszaritok esetében kerilje a szell6zényilasok elzarasat, hogy
elkerllje a készulék tulmelegedését.

e A hajegyenesitdk, hajstitévasak vagy hajszaritok hasznalata utan tegye félre a
készlléket egy h6allo fellletre, hogy elkerilje a munkafellletek karosodasat.

Karbantartas és tarolas:

o Az optimalis teljesitmény és a hosszu élettartam biztositasa érdekében rendszeresen
tisztitsa a készllékeket a hasznalati utasitasnak megfeleléen.

o Nyirégépek esetében a pengéket a pengék apold olajok hasznalataval (ha van ilyen)
tartsa karban.

e Hosszabb ideig tarté hasznalaton kivili hasznalat esetén huzza ki a késziléket a
konnektorbal.

o A késziléket szaraz helyen, héforrasoktol, portdl és nedvességtdl tavol tarolja.



Tovabbi ovintézkedések
Alkalmazkodas a felhasznaléhoz:

e Gyermekek vagy iddsek esetében az elektromos készlilékek hasznalatakor felnétt
fellgyelete ajanlott.

o Kezdbk szamara ajanlatos olyan készullékeket hasznalni, amelyek biztonsagi
funkcidkkal rendelkeznek, példaul egy bizonyos id6 utan automatikusan
kikapcsolnak.

e Valasszon a hajtipusanak megfelel6 késziilékeket - pl. ionizaciés funkcioval ellatott
hajszaritot a statikus feszultségre hajlamos hajhoz.

Karosodas és szervizelés:

e Ha mechanikai sérilést észlel (pl. repedések, a burkolat sérilése), azonnal hagyja
abba a készlilék hasznalatat, és forduljon hivatalos szervizk6zponthoz.

e A javitdshoz és az alkatrészek cseréjéhez csak a gyarto altal szallitott eredeti
alkatrészeket hasznalja.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen
tervezték. Megfelelnek a vonatkozé miiszaki szabvanyoknak, beleértve a miikddési
biztonsagra, az elektromagneses kompatibilitasra és az anyagok tartéssagara vonatkozé
szabvanyokat is.



